
Poistná zmluva č. 998017396
Úrazové poistenie osôb prepravovaných motorovými vozidlami

(U 6)

Účinnosť poistenia : od 01.10.2012 (0:00 h) Do 30.09.2016 24:00 h)

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
Centrála spoločnosti 
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava
v zastúpení: Mgr. Branislav Bízik , riaditeľ agentúry pre maklérov

Ľubica Puškárová , Key account manger

IČO: 00 585 441

IČ DPH: SK2020527300
Bankové spojenie:
Č. účtu:
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 79/B 
(ďalej len „hlavný spolupoisťovateľ s podielom 60%“)

a

Mesto Košice
Trieda SNP 48/A, 040 11 Košice

v zastúpení: MUDr. Richard Raši, PhD., MPH , primátor mesta

IČO: 00 691 135
IČ DPH: SK2021186904
Bankové spojenie:
Č.účtu:
(ďalej len „poistený") 

uzatvárajú
v súlade s ustanoveniami § 11 a § 64 Zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a v zmysle § 51 
Zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka túto Rámcová dohodu o poistení (ďalej len zmluva). 
Súčasťou zmluvy sú všeobecné poistné podmienky (ďalej len VPP), osobitné poistné podmienky (ďalej len 
OPP), zmluvné dojednania, osobitné dojednania, prílohy a vložky, ktoré upravujú jednotlivé druhy poistenia, 
na ktorých sa zmluvné strany v tejto zmluve dohodli.



Vložka č. 1
k poistnej mluve č. 998017396

Účinnosť poistenia 

od 01.10.2012 (0:00 h) 

do 30.09.2016(24:00 h)

Poistenie osob prepravovaných v motorových vozidlách

1. Poistenie sa vzťahuje na:

Poistenie sa vzťahuje na úrazy nemenovaných osôb prepravovaných motorovým vozidlom v zmysle prílohy 
č. 1, ktoré úrazy vznikli na území Európy:

a) pri uvádzaní motora do chodu bezprostredne pred jazdou motorovým vozidlom,
b) pri nastupovaní alebo vystupovaní zo stojaceho motorového vozidla,
c) počas jazdy motorového vozidla alebo pri jeho havárii,
d) pri krátkodobých zastávkach, pokiaľ k úrazu príde vo vozidle alebo v jeho blízkosti v priestore určenom 
pre jazdu,
e) pri odstraňovaní bežných porúch motorového vozidla vzniknutých v priebehu jazdy (výmena kolesa, 
žiarovky a pod.)

Poistenie sa nevzťahuje na úrazy, ku ktorým prišlo na miestach, ktoré nie sú určené na prepravu osôb (napr. 
na stúpačkách, blatníkoch, nádrži pre palivo a pod.). Poistenie sa nevzťahuje taktiež na úrazy, ktoré nastali 
pri účasti na rýchlostných a terénnych pretekoch, závodoch s rýchlostnou vložkou vrátane oficiálnych 
tréningov, pokiaľ to nebolo v zmluve dojednané. Pri úrazoch, ku ktorým prišlo pri použití motorového vozidla 
viacerými osobami ako je počet sedadiel, poisťovňa zníži plnenie v pomere počtu sedadiel k počtu 
prepravovaných osôb.

Riziká a poistné sumy poistenia osôb prepravovaných v osobných, dodávkových a nákladných motorových 
vozidlách pre jedno sedadlo v osobnom a pre jedno sedadlo v nákladnom motorovom vozidle:

a) poistenie pre prípad smrti následkom úrazu (S úrazom) - PS 16 597,00 €
b) poistenie trvalých následkov úrazu (TN úrazu) - PS 33 194,00 €
c) poistenie času nevyhnutného liečenia následkov úrazu (ČNL úrazu) - PS 3 319,40 €

Skratky:
S (smrť následkom úrazu)
TN (trvalé následky) úrazu - Ak zanechá úraz, ktorý nastal v dobe trvania poistenia, trvalé následky.
ČNL úrazu - V prípade, že čas potrebný na zahojenie alebo ustálenie telesného poškodenia úrazom, ktorý 

sa stal poistenému v dobe trvania poistenia, je dlhší ako 7 kalendárnych dní.

2. Rozsah poistenia, poistené riziká:

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú VPP pre poistenie úrazu č. 803 a osobitné dojednania.

3. Adresa rizika: Slovenská republika a EU
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4. Sadzby a podklady pre výpočet poistného:

Predmet
poistenia

Poistná 
suma v €

Spôsob
poistenia

Spoluúčasť 
v €

Celkový 
počet 

vozidiel 1- 
5

sedadlami

Poistné za 
1 vozidlo s 

1-5 
sedadlami 

v €

Celkové 
ročné 

poistné za 
vozidlá s 

1-5 
sedadlami 

v€

Celkový 
počet 

vozidiel s 
6-9 

sadadlami

Poistné na 
1 vozidlo s 

6-9 
sedadlami

Celkové 
ročné 

poistné za 
vozidlá s 

6-9 
sedadlami 

v €

Celkové 
ročné 

poistné za 
všetky 

sedadlá v 
€

poistenie pre 
prípad smrti 
následkom 

úrazu

16
597,00

limit
odškodnenia 0,00 42 46,37 1 947,54 2 46,37 92,74 2 040,28

poistenie
trvalých

následkov
úrazu

33
194,00

limit
odškodnenia 0,00 42 46,37 1 947,54 2 46,37 92,74 2 040,28

poistenie
času

nevyhnutného
liečenia

následkov
úrazu

3 319,40 limit
odškodnenia 0,00 42 46,37 1 947,54 2 46,37 92,74 2 040,28

139,11 139,11 6 120,84

5. Osobitné dojednania:

Poistné sa stanoví, ako násobok ročnej sadzby poistného pre jedno sedadlo a počtu miest 
v jednotlivých motorových vozidlách na základe údajov uvedených v TP. 

Poistenie osôb prepravovaných v motorových vozidlách sa vzťahuje len na vozidlá, ktorých sa 
týka havarijné poistenie motorových vozidiel.



zoznam mv, klient Mesto Košice, Tr. SNP 48/A, 040 11 KE
k poisteniu nemenovaných osôb prepravovaných mv

Por.č.

počet sedadiel EčV/Typ VDP/ 
Meno a priezvisko

VIN/lmatr. značka/ 
Rodné číslo celkové ročné 

poistné za 1 
vozidlo

1. 5 KE627GH VF3GJ9HWC8N039626 139,11
2. 5 KE628GH VF3WEKFVC34529066 139,11
3. 5 KE176GI TSMEYB21S00364779 139,11
4. 5 KE583BV TMBDH11U612513714 139,11
5. 5 KE268GR VF37J9HXC9J067802 139,11
6. 5 KE504BH KLAJF19V1TB135251 139,11
7. 5 KE720DR TMBEFF413S0050730 139,11
8. 5 KE433CH TMBPH16Y323361962 139,11
9. 5 KE106CJ W0L0GB0VFY605954 139,11
10. 5 KE646AS TMBZZZ1UXX214648 139,11
11. 5 KE781EC WVWZZZ3BZ5E096603 139,11
12. 5 KE782EC WVWZZZ3 BZ4 P244180 139,11
13. 5 KE961EY TMBPC16Y074104712 139,11
14. 5 KE821EE TMBPC16Y964468187 139,11
15. 5 KE825EE TMBPC16Y864467094 139,11
16. 5 KE826EE TMBPC16Y564465495 139,11
17. 5 KE824EE TMBPC16Y264465647 139,11
18. 5 KE997EE TMBCS21Z662157223 139,11
19. 5 KE996EE TMBDP41U868841421 139,11
20. 5 KE657EF TMBBT63UX69105232 139,11
21. 5 KE409EF TMBBT63U169105152 139,11
22. 5 KE474FD TMBJX16Y074074735 139,11
23. 5 KE114FG TMBAC25J473020169 139,11
24. 5 KE115FG TMBAC25J973019874 139,11
25. 5 KE175FH TMBAC25J883015350 139,11
26. 5 KE996FO VF1KC1EVF38878542 139,11
27. 9 KE997FO VF1JLUHA68Y245561 139,11
28. 5 KE998FO VF1KC1EVF38878534 139,11
29. 5 KE899FZ KMHBT51DP8U802564 139,11
30. 5 KE470HF TMADB51CP9J020334 139,11
31. 5 KE036AU TMBEFF613X7077034 139,11
32. 5 KE001HR TMBCE93TXC9009975 139,11
33. 2 KE217GT ZFA22500000039577 139,11
34. 3 KE354GX ZFA25000001547742 139,11
35. 5 KE883GG ZFA22500000020706 139,11
36. 5 KE244GM TSMFYB61S00365153 139,11
37. 9 KE426HJ ZFA27000064287678 139,11
38. 3 KE275GE ZFA27000064048223 139,11
39. 5 KE819EE TMBPC16Y464468193 139,11
40. 5 KE211IG TMBAH93T1D9011467 139,11
41. 5 KE221IG TMBJC25J7D3023064 139,11
42. 5 KE204IG TMBJC25J7D3022980 139,11
43. 5 KE226IG TMBEC25J8D3025601 139,11
44. 5 KE335IF TMBEC25J8D3026747 139,11

6120,84



KooperativaÁ Naše 185-ROČNÉ 
SKÚSENOSTI,
va'í.'. i ;-ot *ViENNWtMitaR>neiH6ftejto ZrBÄgjŕtíjŕfJ^^wom procesu verejného obstarávania v zmysle Zákona č. 25/2006 

Z.z. o verejnom obJHMMIiH1606 a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych 
predpisov, ktorý bol iniciovaný poistníkom ako verejným obstarávateľom dňa 05.07.2012 uverejnením 
Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania vo vestníku verejného obstarávania č. 129/2012 
vedeného Úradom pre verejné obstarávanie.

Súhrn poistného

Číslo
vložky Druh

Poistené 
áno - nie

Ročné poistné 
v EUR

1. Poistenie prepravovaných osôb v motorovom 
vozidle

áno 221 sedadiel 6 120,84

Celkové ročné poistné v EUR : 6 120,84

Platenie poistného
Splatnosť poistného na základe uzatvorených zmlúv prípadne podľa fakturácie (vyúčtovania poistného)
- štvrťročne.

Cena za poskytnutie služby: Cena je stanovená podľa zákona .č. 18/1996 Z.z. o cenách

Hlásenie poistných udalostí
Poistnú udalosť poistený hlási bez zbytočného odkladu telefonicky na Centrálny dispečing škôd - tel.
0850 111 577.

Ďalšie dojednania
1. Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné poistné 

podmienky (ďalej len „VPP“), Osobitné poistné podmienky (ďalej len „OPP“), Zmluvné dojednania 
uvedené vo vložke č. 1 tejto poistnej zmluvy. Všetky vymenované poistné podmienky, zmluvné 
dojednania a prílohy sú nedeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy a poistený svojim podpisom poistnej 
zmluvy potvrdzuje ich prevzatie.

2. Odstúpenie od zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov: v zmysle príslušných ustanovení 
Občianskeho zákonníka

3. Na základe Rámcovej dohody sú ročné sadzby záväzné počas celej doby trvania poistenia.

4. Poistenie začína od dátumu vyznačenom v poistnej zmluve ako začiatok poistenia a dojednáva sa 
dobu určitú počas platnosti Rámcovej dohody. Poistné obdobie je jeden kalendárny rok.

5. Samostatný finančný agent v tomto poistení: Respect Slovakia, s.r.o., Valova 38, 921 01 Piešťany, 
100:34107061. Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava , Oddiel: Sro, 
Vložka č. 529/T

6. Poistná zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných strán 
(poistený, poisťovňa a sprostredkovateľ) obdrží po jednom origináli.



V Košiciach dňa 28 SEP. 2012 V dňa

pečiatka a podpis poisteného 

Mesto Košice 
MUDr. Richard Raši, PhD., MPH

primátor mesta

KOOPERATIVA poisťovňa a.s. Vienna 
Insurance Group

Mgr. Branislav Bízik

riaditeľ agentúry pre maklérov

KOOPERATIVA poisťovňa a.s. Vienna 
Insurance Group

Ľubica Puškárová

key account manager

Poistnik vyhlasuje,  že v zmysle zákona č. 428/2002 Zz. O ochrane osobných údajov dáva súhlas 
KOOPERATIVE poisťovni, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len poisťovňa) aby jeho osobné údaje 
získané v súvislosti s touto poistnou zmluvou spracovávala v rámci svojej činnosti po dobu nevyhnutnú 
pre zabezpečenie práv a povinností vyplývajúcich z tejto poistnej zmluvy. Zároveň dáva súhlas, aby 
jeho osobné údaje poisťovňa poskytovala do iných štátov pokiaľ to bude potrebné pre zabezpečenie 
výkonu práv a plnenie povinností z tejto poistnej zmluvy, pri poradenskej činnosti v oblasti 
poisťovníctva, ako aj ostatným subjektom podnikajúcim v poisťovníctve a združeniam týchto subjektov.



KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group

Stefanovičova 4,816 23 Bratislava 1

Slovenská republika
IČO- 00 585 441, IČ DPH: SK2020527300
Registrácia Obchodný register Okresného súdu Bratislava t., oddiel: Sa, vloíka í. 79/B

VŠEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE ÚRAZOVÉ POISTENIE
VPP č. 803

Pre úrazové poistenie, dojednávané KOOPERATIVA poisťovňou, a.s Vienna Insurance Group (ďalej len 
všeobecné poistné podmienky (ďalej iba ..VPP“) a dojednania v poistnej zmluve.

.poisťovňa“), platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, tieto

článok 1 
Základné pojmy

Poisťovňa (poistiteľ, poisťovateľ) - KOOPERATIVA poisťovňa, a.s Vienna Insurance Group, registrovaná v obchodnom 
registri Bratislava I. oddiel Sa. vloz<a 79,/B
Poistnik - fyzická alebo právnická osoba, ktcra uzavrela poistnú zmluvu a je povinná platiť poistné 
Poistený (poistenec) - osoba, na ktorej zdrawe sa poistenie vzťahuje.
Návrh poistnej zmluvy - vyplnené tlačivo poisťovne, v ktorom je podpisom potstnťka vyjadrená jeho vôľa uzavrieť poistnú 
zmluvu za podrrienok uvedených v návrhu.
Poistná zmluva - návrh poistnej zmluvy, akceptovaný poistnfxom i poisťovňou 
Poistka - písomné potvrdenie poisťovne o uzavretí poistnej zmluvy.
Poistná doba - čas. na ktorý sa poistná zmluva dojednáva Jeho uplynutím poistenie zaniká
Poistné obdobie - časový usek poistnej doby. dohodnutý v poistnej zmluve, vymedzuiúci obdobie, za ktoré |e poistnik
povinný platiť bežne poistne.
Poistné - finančný záväzok posstn ka za poistenie, dohodnutý v poistnej zmluve 
Lehotné (bežné) poistné - poistné, ktoré je poislník povinný platiť za poistné obdobie 
Jednorazové poistné - poistné zaplatené naraz za celu dobu poistenia.
Poistná udalosť - náhodná udalosť dojednana v poistnej zmluve, s ktorou ie spojená povinnosť poisťovne poskytnúť 
poistne plnenie.
Poistné plnenie - dohodnutá suma alebo dôchodok, ktoré je podľa poistne] zmluvy poisťovňa povinná vyplatiť v pnpade 
poistnej udalosti
Oprávnená osoba - fyzická alebo právnická osoba, ktorá má pravo, aby jej bolo v pnpade poistnej udalosti vypfatene 
poistné plnenie oodfa poistnej zmluvy.
Ochranná lehota - časovo vymedzene obdobie, počas ktorého v pnpade vzniku náhodnej udalosti, ktorá je oredmetom 
poistenia nevznikne nárok na poistné plnenie
Plná invalidita - taký zdravotný stav poisteného. ktorý nastane pred dôchodkovým vekom a ktorý je podlá platných 
zákonov Slovenskej republiky hodnotený Sociálnou poisťovňou ako pokles schopnosti vykonávať zárobkovú činnosť o viac 
ako 70 -k. V pnpade, že poistený nemá nárok na plný invalidný dôchodok z iných než zdravotných dôvodov, je táto 
podmienka nahradená lekárskym posudkom o zdravotnom stave, pre ktorý by poistený inak ma1 na plný invalidný 
dôchodok zo Sociálnej poisfovne nárok

Článok 2 
Druhy poistení

(1) Poisťovňa v rámci úrazového poistenia pre individuálne osoby alebo skupiny osôb dojednáva
- postenie pre pripad smrti následkom úrazu {ďalej ..smrť úrazom').
- poistenie pre pripad trvaiéno telesného poškodená následkom úrazu (dalej iba „trvalé následky úrazu").
- poistenie pre pripad prechodných následkov úrazu s pinenim poisfovne za pnememy čas nevyhnutného liečenia

(dalej iba ..čas nevyhnutného liečenia"),
- poistenie pre pnpad dočasnej práceneschopnosti poisteneho následkom úrazu.
- poistenie pre pripad plnej invalidity následkom urazu s výplatou poistnej sumy alebo dôchodku (dalej iba „plnenie 

z pripoistenia plnej invalidity' I,
(2) Poisťovňa môže dojednávať aj né druhy úrazových poistení. Ak takéto poistenie nie je upravené osobitnými poistnými 

podmienkami am poistnou zmluvou, platia preň ustanovenia týchto podmienok, ktoré sú mu povahou a účelom 
najbližšie.

Článok 3 
Poistná udalosť

(1) Poistnou udalosťou v úrazových poisteniach je úraz poisteného. Úrazom v zmysle poistných podmienok je 
neúmyselné telesné poškodenie, resp. smrť. spôsobené neočakavanym a náhlym pôsobenrm vonkajších síl alebo 
vlastnej telesnej stfy, resp. neočakávaným a neprerušeným pôsobením vysokých alebo nízkych vonkajších teplôt, 
plynov, pár, žiarenia a jedov (s výnimkou mikrobiálnych jedov a imunotowcKých látok).

(2) Poisťovňa plní za tie poistne udalosti, ktoré vzniknú počas trvania poistenia na územi Slovenskej republiky i mimo 
neho. pokiaľ nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

(3) Ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, vzťahuje sa poistenie na úrazy poisteného, ku ktorým dôjde pri 
akejkoľvek činnosti a kdekolvek počas trvania poistenia

(4) Poisťovňa je povinná plniť i za ujmy na zdraví, ktoré boh poistenému spósobene:
a) chorobou vzniknutou výlučne následkom urazu,
b) zhoršením následkov urazu chorobou, ktorou poistený trpel pred úrazom,
c) miestnym hmsanim po vni<nuti choroboplodných zárodkov do otvorenej rany spôsobenej úrazom a nakazou

tetanom pri úraze,
d) diagnostickými, liečebnými a preventívnymi zákrokmi vykonanymi za účelom liečenia následkov úrazu,
e) utopením,
f) zlomením, vykĺbením a natrhnutím, nie však vnútorných orgánov a ciev, v dôsledku nahlel, neprimeranej telesnej

námahy. Nie však pri preťaženi organizmu spôsobenom nadmernou me náhlou zaťažou.
g) elektrickým prúdom a úderom blesku,
h) zápalom mozgových blán a boreliózou, ak boli jednoznačne prenesené uhryznutím kltešťom

(5) Pravo na plnenie nie je.
a) pn vzniku a zhoršení pnetrži. hermi každého druhu a pôvodu vrátane hernie a protrúzie disku, nádorov každého 

druhu a Dôvodu, borcových vredov, diabetických gangrén, pri vzniku a zhoršení aseptických zápalov šľachovych 
pošiev, svalových úponov, kĺbových vačkov, epikondylitíd, za povrchové odreniny kože. vertebroalgicky 
a lumboischiadický syndróm, náhle platničkové syndrómy, bolestive syndrómy chrbtice (dorzalgie),

b) pri infekčných chorobách, aj keď boli prenesene zranením
c) za pracovné úrazy a choroby z povolania, pokiaf nemajú povahu úrazu podľa týchto podmienok.
d) pri následkoch diagnostických, liečebných a preventívnych zákrokov, ktoré neboli vykonane za účelom liečenia

nasíedkcv urazu,
e) pn zhoršení existuiucej choroby v dôsledku utrpeného urazu.
f) pn náhlych cievnych príhodách a pri odlupení sietnice, ak nebol úraz ich výlučnou príčinou.
g) pri smrti alebo telesnom poškodení jadrovým žiarením, vyvolaným výbuchom alebo závadou jadrového zariadenia 

a prístrojov, konaním alebo nedbalosťou zodpovedných osôb. inštitúcie alebo úradu pri doprave skladovaní alebo 
manipulacii s rádioaktívnymi materiálmi,

h) pri samovražde, pokuse o ňu a úmyselnom sebapoškodeni,
i) úraz, ku ktorému došlo v dôsledku mentálnych alebo duševných porúch, pri epileptických aiebo iných záchvatoch 

a kŕčoch, ktoré zachvátia celé telo poisteného Nárok na poistne plnen« však ostáva zachovaný, ak tieto stavy 
boli vyvolané úrazom, na ktorý sa potstenie vzťahuje a ktorý sa stal počas trvania poistenia.

Článok 4 
Uzavretie poistnej zmluvy

(1) Návrh poistnej zmluvy musí mať písomnú formu. Návrh na uzavretie poistnej zmluvy nemusí mať písomnú formu, ak sa 
poistenie dojednáva na dobu najviac jedného roka

(2) Poistná zmluva je uzavreta, ak je návrh poistnej zmluvy podpísaný zmluvnými stranami alebo ak poisťovňa vydaním 
poistky akcep-uje návrh poistnej zmluvy podpísaný poistnikom. Pri zmluvách, kde sa nevyžaduje písomná forma, je 
poistná zmluva uzavretá zaplatením poistného.

(3) Poisťovňa vydá poistnikovi poistku ako písomné potvrdenie o uzavretí poistnej zmluvy Poistka je neoddeliteľnou 
súčasťou poistnei zmluvy.

(4) Súčasťou pôstnej zmluvy sú písomné otázky poisťovne, vzťahujuce sa na dojednane poistenie, o zdravotnom stave 
poisteného, ako aj tfaíšie otázky potrebné na uzavretie poistnej zmluvy. Vedome nepravdivé alebo neúplné odpovede 
môžu mať za následok odstúpenie od zmluvy alebo odmietnutie plnená, resp. zníženie poistného plnenia.

(5) Poisťovňa odsíupi od poistnei zmluvy, ak by pn pravdivom a upinom zodpovedaní otázok za dojednaných podmienok 
poistnú zmluvu neuzavrela Pri odstúpení od zmluvy vráti poisťovňa poistnikovi zaplatené poistne zmžene o náklady, 
ktoré jej uzatvorením poistenia vznikli, a poisimk, resp. poistený. ie povinný vrátit poisťovni to. čo z poistenia plnila.

16) Ak sa poisťovňa dozvie až po poistnej udalosti, že jej príčinou je skutočnosť, ktorú pre vedome nepravdivé alebo 
neúplné odpovede nemohla zistiť pri dojednávaní poistenia, a ktorá bola pre uzavretie zmluvy podstatná, je oprávnená 
plnenie z poistnej zmluvy odmietnuť. Odmietnutím plnenia poistenie zanikne bez náhrady

(7) V zmysle zakona o ochrane osobných údajov poistnik i poistený podpísaním návrhu poistnej zmluvy dávajú poisťovni 
súhlas, aby ich osobné údaje, získané v súvislosti s poistnou zmluvou, vratane údajov o zdravotnom stave, 
spracovávala v rámci svojej činnosti v pocsťovnictve po dobu nevyhnutnú pre zabezpečenie výkonu práv a plnenie 
povinnosti vyplývajúcich z tejto zmluvy. Zároveň poistnik i poistený dávajú súhlas, aby ich osobné údaje poisťovňa 
poskytla do iných štátov, pokiaľ to bude potrebne pre zabezpečenie výkonu práv a plnenie povinnosti z poistnej 
zmluvy, pri poradenskej činnosti v oblasti poisťovníctva, ako aj ostalnym subjektom podnikajúcim v poisťovníctve 
a združeniam týchto subjektov.

(8) Pn uzavretí poistnej zmluvy t zvyšovaní poistného krytia ma poisťovňa v pnpade zvýšeného rzika právo primerane zvýšiť 
poistne, pripadne upraviť podmienky poistenia alebo novodojednanu zmluvu vypovedať, resp. návrh poistnej zmluvy 
alebo žiadosť o zvýšenie poistného krytia odmietnuť,

(9) Ak dôjde v čase medzi podaním a prijatím návrhu poistenia k zvýšeniu rizika, ktoré je predmetom poistenia, |e 
povinnosťou poistnika, resp. poisteného, túto skutočnosť poisťovni ihneď oznámiť.

(10) V prvých dvoch mesiacoch od uzavretia zmluvy môže poisťovňa i poistnik vypovedať potstenie bez udania dôvodu. 
Poisťovňa má právo na pomernú časť poistného.

(11) Ak zomne fyzická osoba alebo zanikne právnická osoba, ktorá dojednala poistenie inej osoby, vstupuje táto osoba do 
poistenia namiesto toho. kto s poštovnou poistnú zmluvu uzavrel

(12) V poistnej zrrluve nemôže byť dojednane súčasne poistenie času nevyhnutného liečenia úrazu a poistenie 
práceneschopnosti následkom úrazu.

Článok 5 
Vznik, zánik a zmena poistenia

(1) Poistenie začina od nultej hodiny prvého dňa po uzavretí poistnej zmlúv;/, ak nebolo účastníkmi dohodnuté, že začína 
už uzavretím poistnej zmluvy alebo neskôr.

(2) Poistenie dojednané na dobu určitú končí najneskôr uplynutím stanoveneho počtu rokov (mesiacov, dní) v deň 
a hodinu zhodnú so začiatkom poistenia (pokiaľ je tak dojednané v poistnej zmluve), mak nultou hodinou dňa 
dojednaného ako koniec poistenia.

(3) Poistenie zaniká.
al výpoveďou poistnika alebo poisťovne do 2 mesiacov od uzatvorenia poistenia bez udania dôvodu.
b) po upíynuti 2 mesiacov od uzatvorenia poistnej zmluvy výpoveďou poistenia za bežne platené poistné 6 týždňov 

pred skončením poistného obdobia.
c) po uplynutí 2 mesiacov od uzatvorenia poistnej zmluvy výpoveďou poistenia za jednorazove poistne poistnikom 

alebo poisťovňou bez udanra dôvodu so 6-týždňovou lehotou, ktorá začina plynúť od oátumu výpovede poistnika 
aiebo poisfovne,

d) odmietnutím plnenia poisťovňou,
e) odstúpením poisťovne od poistnej zmluvy,
f) uplynutím poistnej doby,
g) úmrtím poisteného,
h) dohodou medzi poistnikom a poisťovňou,
i) nezaplatením poistného v lehote stanovenej Občianskym zákonníkom

(4) Poistenie plnej invalidity konči tiež v poistení za bežné poistné uplynutím poistného obdobia, v ktorom nárok na 
poistne plnenie vznikol prvýkrát V postení za jednorazové poistne poistenie konči dátumom, od ktorého bola 
priznaná plná invalidita poisteného, za ktorú poisťovňa priznala poistne plnenie prvýkrát

(5) Zmena poistená musí mať písomrú formu.
(6) Ak sa účastníci dohodnú na zmene už dojednaného poistenia, je poisťovňa povinná plniť zo zmeneného poistenia až 

z poistných udalosti, ktoré nastanú po účinnosti tejto dohody.
(7) Pri zmene, resp náhrade poistenia., na zaklade žiadosti poistnika, ktorou sa zvýšilo poistné krytie, je poisťovňa 

povinná plniť až po uplynutí ochranných lehôt, uvedených v článku 8 cds 1. Do ich uplynutia poisťovňa plní podľa 
pôvodného dojednania.

(8) Ustanovenia ods. 6 neplatia, ak k zvýšeniu poistného krytia došlo pri dynamizacii (indexácii) poistenia zo strany 
poisťovne.

článok 6 
Poistné, platenie poistného

(1) Poistné pre iednotlivé druhy poistenia sa určuje podľa sadzieb stanovených poisťovňou podľa kalkulačných zasad 
a v závislosti od zaradenia poisteného do rizikovej skupiny na zaklade nzikovosti nim vykonávanej pracovnej
i mimopracovnej činnosti Výška poistného môže závisiet aj od vstupného veku poisteného, ktorý sa vypočíta 
rozdielom medzi kalendárnym rokom, v ktorom sa poistenie začina. resp. sa mení výška poistného krytia, 
a kalendárnym rokom, v ktorom sa poistený narodil Jeho výška je uvedená v poistnej zmluve.

(2) Poistne sa piati buď jednorazovo, alebo bežne za poistné obdobia dohodnuté v poistnej zmluve.
(3) Poistne za prvé poistne obdobie a jednorazove pôstne je poistnik povinný uhradiť pri uzavretí poistnej zmluvy, 

najneskôr však v deň, ktorý je uvedený v zmluve ako začiatok poistenia. Poistne za ďalšie poistné obdoba je splatné 
vždy prvý deň piislušného poistného obdobia.

Článok 7 
Dôsledky neplatenia poistného

(1) Ak je poistnik v omeškaní s platením poistného, môže si poisťovňa uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 0.05 % z dlžnej 
sumy za každý deň omeškania, ak v poistnej zmluve nie je dojednané inak.

(2) Ak nebolo iednorazové. prvé poistne alebo poistne na dálšie poistné obdobie zaplatene v plnej výške a v lehotách 
stanovených Občianskym zákonníkom, poistenie zankne bez náhrady upíynutim týchto lehôt.

(3) Poisťovňa ma pravo na poistne do zániku poistenia
(4) Poisťovňa má právo znížiť poistné plnenie o sumu dlžného poistného

Článok 8 
Plnenie poisťovne

(11 Ak v pOťStnei zmluve nebolo osobitne dohodnuté inak, poisťovňa nie je povinná z úrazových poistení poskytnúť 
plnenie, ak k úrazu došlo počas všeobecnej ochrannej lehoty pre úrazové poistenia. Všeobecná ochranná lehota pre 
úrazové poistenia začina v deň uzavretia poistnej zmluvy a trvá do nultej hodiny dňa, ktorý nasleduje po dátume 
zaplatenia prvého poistného poistnikom Všeobecná ochranna lehota pre úrazové poistenia sa nevzťahuje na 
skupinové úrazové poistenia.

(2) V závislosti od dojednaneho druhu úrazového poistenia je poisťovňa povinná poskytnú! plnenie za
a) trvalé následky urazu,
b) smrť spôsobenú úrazom,
c) čas nevyhnutného liečenia telesneho poškodenia spôsobeného úrazom alebo práceneschopnosť následkom 

urazu.
d) plnú invaliditu následkom úrazu
e) pre pripad dočasnej práceneschopnosti poisteného následkom urazu

Na to, či sa poistenie vzťahuje na všetky druhy plnenia alebo len na niektoré z nich. sú'rozhodujúce druhy úrazového 
poistenia dojednane v poistnej zmluve.

(3) Z poistenia je posfovňa povinná pn vzniku poistnej udalosti poskytnúť jednorazové plnenie aebo vyplácať dôchodok, 
a to podľa toho. čo bolo dojednane. Pre určenie vyšky poistného plnenia je rozhodujúce dojednanie v poistnej zmluve 
za predpokladu, že tomu nebranla ustanovenia týchto podmienok ani poistnej zmluvy, ktoré obmedzujú, vylučujú 
alebo iným spôsobom upravuju poistné plnenie

(4) Výšku plnenia za čas nevyhnutného liečenia telesného poškodenia spósobeneho úrazom a za trvalé následky úrazu 
urči poisťovňa na zaklade správy lekára podľa .Zásad a tabuliek pre hodnotenie telesných poškodení v úrazovom



poistení poisťovne (ďalei len „oceňovacie tabuľky"), platných v čase vzniku poistnej udalosti Do oceňovacich 
tabuliek má právo poistený nahliadnuť na každej organizačnej jednotke poisťovne Ocenovacie tabuľky môže 
poisťovňa doplňovať a merní. Výšku plnenia urči poisťovňa podľa oceňovacich tabuliek platných v čase vzniku poistnej 
udalosti (úrazu).

(5) Ak poistený žiada kontrolné vyšetrenie posudkovým lekárom poisťovne, je povinný znašať naklady tohto vyšetrenia. 
Pokiaľ na zaklade kontrolného vyšetrenia vyplatí poisťovňa dalšie plnenie, vráti poistenému náklady na toto kontrolné 
vyšetrenie.

(6) Pri právach na plnenie z tohto poistenia začina plynúť premlčacia doba rok po vzniku poistnej udalosti. Premlčacia 
doba trvá tri roky.

(7) Výplata poistného plnenia sa uskutoční v súlade s platnými právnymi predpismi upravujúcimi daň z prijmú.

Článok 9
Plnenie z poistenia času nevyhnutného liečenia úrazu

(1) Ak dôjde k urazu poisteneho v dobe trvania poistenia a čas. ktorý je podľa poznatkov vedy obvykle potrebný na 
zahojenie alebo ustálenie telesného poškodenia spôsobeného úrazom (dalei ten .pnemerný čas nevyhnutného 
liečenia ), ie dlhší ako dva týždne (minimálne 15 dni), je poisťovňa povinná vyplatiť z poistnej sumy toľko percent, 
koíkými je ohodnotené toto telesné poškodenie v oceňovacich tabuľkách Ak je v oceňovacich tabuľkách stanovené 
hodnotenie percentuálnym rozpätím, určí sa výska plnenia v rámci rozpätia v nadväznosti na skutočnú dobu 
nevyhnutného liečenia, ktorá je primeraná povahe a rozsahu tohto telesneho poškodený. Podmienka doby liečenia 
dlhšej ako 2 týždne sa nevyžaduje pn vybranych poraneniach, ktoré presne popisuju Ocenovacie tabuíky.

(2) Ak telesné poškodenie spôsobené úrazom nie je uvedené v oceňovacich tabuľkách, urči sa výška plnenia podľa času 
nevyhnutného liečenia, ktorý je primeraný povahe a rozsahu tohto telesneho poškodenia A| v tomto pnpade je 
poisťovňa povinná plnit iba vtedy, ak je primeraný čas nevyhnutného liečenia urazu dlhší ako dva týždne

(3) Ak bolo poistenému jediným úrazom spôsobených niekoľko telesných poškodení rôznych druhov, plní poisťovňa za 
čas nevyhnutného liečená toho poškodenia, ktoré je hodnotené najvyššie.

(4) Poisťovňa je povinná plniť za čas nevyhnutného liečenia najviac za dobu jedného roka
(5) Do času nevyhnutného liečenia sa nezapočítava doba. počas ktorej sa poistený podroboval občasným zdravotným 

kontrolám alebo rehabilitácii zameranej na zmiernenie bolesti a subjektívnych ťažkosti bez následnej úpravy 
funkčného stavu.

(6) Za čas nevyhnutného liečenia nie je poisťovňa povinná plniť, ak poistený zomrie do jedného mesiaca od úrazu.

článok 10
Plnenie z poistenia dočasnej práceneschopnosti následkom úrazu

(1) Za práceneschopnosť následkom urazu v dobe trvania poistenca je poisťovňa povinná plniť, len ak pracovná 
neschopnosť trvá minimálne 7 dní. najviac však za dobu jedného roka od začiatku pracovnej neschopnosti.

(2) Výšku plnenia za práceneschopnosť následkom urazu urči poisťovňa súčinom dojednanej sumy denného 
odškodného a počtu dni pracovnej neschopnosti.

(3) Ak počas práceneschopnosti dôjde k súbehu ochorenia a liečenia úrazu, poisťovňa vyplatí plnenie iba za tie dni 
pracovnej neschopnosti, počas ktorých sa podľa zdravotnej dokumentácie poistený liečil na následky úrazu.

(4) Poisťovňa nie je povinná vyplatiť plnenie za tie dni práceneschopnosti, počas ktoiých sa poistený podroboval iba 
občasným kontrolám alebo rehabilitácii v pnpade, že doba pracovnej neschopnosti výrazne presiahla obvyklú dobu 
liečenia telesného poškodenia

(5) Poisťovňa nie je povinná plniť za čas pracovnej neschopnosti, ak poistený zomrie do jedneho mesiaca od úrazu.

Článok 11
Plnenie z poistenia trvalých následkov úrazu

(1) Ak uraz, ktorý sa stal v dobe trvania poistenia, zanechá poistenému trvalé následky, je poisťovňa povinrá vyplatiť 
z poistnej sumy toľko percent, koľkým percentám zodpovedá podľa oceňovacich tabuliek rozsah trvalých následkov po 
•ch ustálení, a v pnpade, že sa neustálili do troch rokov odo dňa urazu. kofkym percentám zodpovedá ich stav ku koncu 
tejto lehoty Ak je v oceňovacich tabuľkách stanovené hodnotenie percentuálnym rozpätím, urči poisťovňa výšku 
plnenia v rámci daného rozpätia tak, aby zodpovedalo povahe a rozsahu telesného poškodenia spôsobeného úrazom.

(2) Ak jediný uraz spôsobil poisfenemu niekoľko trvalých následkov rôzneho druhu hodnoti poisťovňa celkove následky 
súčtom percent za jednotlivé následky

(3) Ak sa jednotlivé následky tykajú toho istého údu. orgánu alebo ich časti, hodnotia sa ako celok, a to najviac 
percentom uvedeným v oceňovacej tabuľke pre anatomickú alebo funkčnú stratu daného organu, udu, maximálne 
však do vyšky 100 %.

(4) Ak sa týkajú trvalé následky urazu časti tela alebo orgánu, ktorých funkcie boli znížené z akejkoľvek pričiň/ už pred 
úrazom, poisťovňa zníži plnenie o toľko percent, kcfkým percentám zodpovedá rozsah predchádzajúceho poškodenia 
stanoveného podľa oceňovacich tabuliek

(5) Ak nemôže poisťovňa plniť preto, že trvalé následky nie su ešte ustálené po uplynutí jedného roka odo dňa úrazu a je 
známy ich minimálny rozsah, je povinná poskytnúť poistenému na jeho tréomné požiadanie primeraný preddavok.

(6) Ak poistený zomrie pred výpiatou plnenia za ír/alé následky úrazu, nie však na následky tohto úrazu, vyplatí ooisťcvňa 
jeho dedičom sumu, ktorá zodpovedá rozsahu trvalých následkov úrazu poisteného v čase ieho smrti, najviac však 
sumu zodpovedajúcu poistnej sjme dohodnutej pre pnpad smrti následkom úrazu.

Článok 12
Plnenie z poistenia smrti následkom úrazu

(1) Ak bola úrazom spôsobená postenému smrť, ktorá nastala najneskôr do troch rokov odo dňa úrazu, je poisťovňa 
povinná vyplatiť poistnú sumu pre pripad smrti následkom úrazu tomu. komu vzniklo smrťou poisteneho právo na 
plnenie

(2) Ak poistený na následky urazu zomrie a poisťovňa už plnila za trvalé následky tohto urazu. je povinná vyplatiť len rozdiel 
medzi poistnou sumou pre pripad smrti následkom úrazu a už vyplatenou sumou

Článok 13
Plnenie z poistenia plnej invalidity následkom úrazu

(1) Ak sa poistený staí plne invalidným v zmysle týchto podmienok najneskôr do troch rokov odo dňa úrazu, ktorý nastal 
v čase trvania postenia, a plna invalidita vznikla výlučne následkom tchio úrazu, je poisťovňa povinná vyplatiť plnenie 
za plnú invaliditu Nárok na plnenie za plnu invaliditu je iba vtedy, ak sa poistený stal plne invalidným najneskôr do 
výročného dňa začiatku poistenia v roku, v ktorom sa poistený dožije veku 60 rokov.

(2) Ak bola v poistnej zmluve dohodnutá výplata poistnej sumy pri plnej invalidite poisteného, poisťovňa vyplatí poistenemu 
dojednanú poistnú sumu po častiach v priebehu nasledujúcich piatich rokov tak. že každý rok vyplatí jednu pätinu 
dojednanej sumy za predpokladu zotrvania plnej invalidity poisteného. Nárok na výplatu prvej pätiny vzniká od prvého 
dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola poistenému priznaná plna invalidita v zmysle týchto 
podmienok.

(3) Ak bola v poistnej zmluve dohodnutá výplata dôchodku za plnú invaliditu, poisťovňa začne poistenému mesačne 
vyplácať dojednaný dôchodok, Dôchodok vypláca počas trvania plnej invalidity poisteneho, najdlhšie však do 
dovŕšenia veku 65 rokov, 3k nebolo v poistnej zmluve dojednané mak. S výplatou dôchodku poisťovňa začne od 
prvého dňa mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola poistenemu priznana plna invalidita Počas vyplaty 
dôchodku poisťovňa vždy k výročnému dátumu začiatku výpiaty invalidného dôchodku preveruje, ô poistený je plne 
invalidný.

(4) Poistený je povinný bez zbytočného odkladu informovať poisťovňu o zmene plnej invalidity, resp o odňati plného 
invalidného dôchodku alebo o výraznom zlepšení svojho zdravotného stavu, na vyzvanie poisfovne predložiť 
potvrdenie o trvaní plnej invalidity. Prípadné dôchodky, poistné sumy vyplatené poisťovňou po tejto zmene, je povinný 
poistený na požiadanie poisfovne vrátiť.

(5) Deň vzniku plnej invalidity je deň odkedy bol poistenemu uznaný Sociálnou poisťovňou pokles schopnosti vykonávať 
zárobkovú činnosť o viac ako 7C %. V prípade, ak potstený nemá nárok na plny invalidný dôchodok z iných než 
zdravotných dôvodpv. je dňom vzniku plnej invalidity deň, ktorý vyplýva z lekárskeho posudku ako deň, ked zdravotný 
stav poisteného sp-ňa podmienky, pre ktoré by bol inak uznaný Sociálnou poisťovňou za plne invalidného Tento deň 
je možné stanoviť lekárom v lekárskom posudku najskôr na deň, ked došlo k ustáleniu zdravotného stavu.

Článok 14 
Výluky, obmedzenie plnenia poisťovne

(1) Ak bdi na základe vedome nepravdivej alebo neúplnej odpovede, aiebo v dôsledku nesprávne uvedených údajov 
v poistnej zmluve stanovené nesprávne technické parametre ooistenia (poistné, doba poistenia, riziková skupina 
a pod.), je poisťovňa oprávnená plnenie primerane znižiť Ak sa poisťovňa pn poistnej udalosti dozvie, že poistený je 
nesprávne zaradený do nižšej nzikovej skupiny, zniži poistné plnenie pomerom poistného, ktorý poistnik platil, 
a poistného, ktoré zodpovedá vyššej rizikovej skupne. Následne bude aplikovane pomerné plnenie na všetky poistné 
udalosti až do doby. kým nenastane zmena zaradenia do správnej nzikovej skupiny Žiadosť o zmenu zaradenia do 
správnej rizikovej skupiny je potrebne zaslať pisorrne.

(2) Poisťovňa podľa okolnosti prípadu zníži svoje plnenie, najviac však o jednu polovicu, ak došlo k urazu poisteného 
v súvislosti s Jeho konaním, pre ktoré bot uznaný súdom za vinného trestným činom, resp. v súvislosti s konaním, 
ktorým inému spôsobil ťažkú ujmu na zdravn alebo smrť alebo ktorým hrubo porušil dôležitý záujem spoločnosti.

(3) Ak bolo konanie podľa odseku 2 úmyselne a okolnosti takého pripadu to odóvodňuju, oossťovňa zniži svoje plnenie 
o viac ako polovicu.

(4) Ak došlo k úrazu poisteného pod vplyvom alkoholu, omamných či toxických látok, poisťovňa zniži svoje plnenie, 
najviac však o jednu polovicu. AK mal takýto úraz za následok smrť poisteného, zniži poisťovňa svoje plnenie len vtedy, 
ak k úrazu poisteneho došlo v súvislosti s jeho konaním, kton/m inému spôsobil ťažkú ujmu na zdravi alebo smrf 
Ustanovenie o znížení plnenia podľa tohto odseku sa nemôže použiť na pripady, na ktoré sa súčasne vzťahuje odsek
2 a 3.

(5) Ak poistený po úraze nevyhľadá bez zbytočného odkladu lekárske ošetrenie alebo sa nelieči podľa pokynov
má poisťovňa pravo primerane znížiť plnenie, najviac však o jednu polovicu , pokial tot konanie malo vply 
poistného plnenia. 

(6) Ak to nie je v poistnej zmluve osobitne dojednane, poisťovňa nie je povinná plnitť za poistné udalosti, ktoré
a) v priamej alebo nepriamej súvislosti s účasťou poisteneho na:

- vojnových udalostiach (pokiaľ Slovenska republika nie je účastníkom vojenského konfliktu), 
povstaní, štrajkoch, nepokojoch, bitkách (iba dobrovoľná účasť)a na teroristickej akcii.

- potlačovaní vzbury, povstania, nepokojov alebo teroristickej akcie, pokiaľ k tejto účasti nedôjde
pracovnej či služobnej povirnosti na uzemi Slovenskej republiky, 

b) pn letoch, na ktoré použité lietadlo alebo pilot nemali úradné povolanie aleboktoré noli uskotočnene
uradnemu predpisu, bez vedomia či proti vôli držiteľa lietadla, 

c) pr. účasti poisteneho na súťažiach a závodoch so vzdušnými, vodnými a ceštaýwdoprävr^mt^l^ied^ani alebo
pri pnpravných jazdách, letoch a plavbách k nim (tréning). 

(7) Osoba, ktorej smrťou poisteného ma vzniknúť právo na plnenie poisťovne, toto právo nenadobudne, ak spôsobila
poistenému smrť úmyselným trestným činom, pre ktorý bola uznaná súdom za vinnú. V čase, keď sa proti osobe,
ktorej má vzniknúf právo na plnenie, vedie vyšetrovanie alebo mé konanie pre takýto treslny čin, nie ie poisťovňa
povinná plniť.

(8) Pri účasti Slovenskej republiky vo vojnovom konflikte stanoví poisťovňa zásady upravujúce rozsah a podmienky plnenia 
pri smrti poisteneho. ku ktorej dôjde v priamej alebo nepriamej súvislosti s bojovými akciami alebo vojnovými 
udalosťami.

Článok 15 
Oprávnená osoba na plnenie poisfovne

(1) Oprávnené osob/ pre výplatu plnenia poisťovne sú.
al poistený pre všetky plnenia okrem plnenia v pnpade smrti úrazom, a ak už nežije, jeho dedičia, v pnpade. ak je 

poistený v čase výplaty plnenia maloletý', k rukám zákonného zástupcu
b) osoba, resp. osoby určené poistnikom v poistnej zmluve menom a dátumom narodenia (rodným číslom), pripadne 

vzťahom k poistenému, pre všetky plnenia v pnpade úrazovej smrti po»steného.
(2) Ak poistnik neurčil oprávnene osoby alebo ak nenadobudnú tieto osoby právo na plnenie, oprávnenými osobami 

v zmysle ustanovení Občianskeho zákonníka sú.
a) manžel (manželka) poisteného
b) ak ho (jej) niet, detí poisteného.
c) ak ich met, rodičia poisteného.
d) ak ich met, osoby, ktoré žili s poisteným po dobu najmenej Jedného roku pred jeho smrfou v spoločnej 

domácnosti a ktoré sa z tohto dôvodu starali o spoločnú domácnosť alebo boli odkázané výživou na poisteného.
e) ak ich met. dedičia poisteného.

(3) Poistnik má právo zmenrf určenie oprávnenej osoby až do vzniku poistnej udalosti. Zmena musí byt urobená písomnou 
formou a nadobúda účinnosť dnom doručenia do poisťovne. V prípade, že poistnik nie je súčasne i poisteným, 
k zmene oprávnenej osoby je potreony písomný súhlas poisteneho.

(4) V pnpade, ak je oprávnenou osobou na výplatu poistného plnenia po umrti poisteneho osoba maloletá, vyplatí 
poisťovňa poistné plnenie k rukám zákonného zástupca, ktorý by s nim mal nakladať v prospech maloletého v zmysle 
zákona o rodine. V zmysle príslušných ustanovení Občianskeho zákonníka splnením povinnosti poisťovateľa vyplatil 
poistné plnenie k rukám zákonného zástupcu precbadza zodpovednosť za škodu na zákonného zástupcu maloletého

článok 16
Práva a povinnosti poisťovne, poisteného, poistnika

(1) Poisťovňa’je oprávnená v súvislosti s uzavretím poistenia, zvýšením poistného krytia a poistnými udalosťami overovať 
zdravotný stav poisteného, a to na základe správ vyžiadaných od zdravotníckych zariadení, v ktorých sa poistený liečil, 
ako aj prehliadkou lekárom, ktorého mu sama urči. Pocpisaním návrhu poistnej zmluvy poistený súhlasí, aby poisťovňa 
podľa potreby zisťovala jeho zdravotný stav a oprávňuje každého lekara. ktorý ho doteraz ošetroval alebo ho bude 
ošetroval, aby poskytol poisťovni informácie o ieho zdravotnom stave.

(2) Poisťovňa ma právo vyžiadať si dalšie doklady potrebné pfe likvidáciu poistnej udalosti, archivovať ich a preverovať 
podklad/ rozhodujúce pre stanovenie rozsahu poistného plnenia

(3) Po oznámení poistnej udalosti je poisťovňa povinná vykonať vyšetrovanie, nevyhnutné na zistenie rozsahu povinnosti 
poisťovne pínií, bez zbytočného odkladu a vyplatiť plnenie, ak vznikol nárok, v lehote stanovenej Občianskym 
zákonníkom.

(4) Poistený, resp poistnik, je povinný pravdivo zodpovedať na otázky poštovné týkajúce sa vzniku poistenia alebo 
zvýšenia poistného krytia, ako aj na otázky v súvislosti so vznikom poistnej udalosti pre zistenie rozsahu poistného 
plnenia.

(5) Pcsstník. resp. poistený je povinný počas trvania poistenia oznámiť poisťovni všetky zmeny týkajúce sa poistnej zmluvy 
(napr. zmenu adresy, sídla, mena a pod.)

(6) Ak dôjde počas trvan«a poistenia u poisteneho k zvýšeniu rizika (pri zmene povolania, mimopracovnej činnosti) alebo 
k zmene pracovnej alebo mimopracovnej činnosti ktoré su predmetom poistenia je pcvnnosfou poistnika. resp. 
poisteného, tuto skutočnosť poisťovni ihneď oznámiť, pokiaľ ma zmena vplyv na zaradenie poisteného do rizikovej 
skupiny.

(7) Povinnosťou poisteneho je bez zbytočného odkladu v/hľadaf po úraze lekárske ošetrenie a liečiť sa podľa pokynov 
lekara

(8) Poistený alebo ten, komu vzniklo pravo na plnenie, je povinný poisťovni písomne oznámiť, že došlo k poistnej udalosti 
a na žiadosť poisfovne predložiť všetky ďalšie doklady potrebne na stanovenie rozsahu poistného plnenia. Poistený je 
povinný, na žiadosť poisťovne a jej náklady, podrobiť sa vyšetreniu lekárom, ktorého poisťovňa sama urči. a oznámil 
poisťovni všetky zmeny, ktoré maju vplyv na výplatu dôchodku. Kým nie sú tieto povinnosti splnené, poisťovňa 
nevyplatí poistnú sumu alebo nezačne s výplatou dôchodku, pripadne zastaví ieho vyplácanie až do splnenia 
uvedených povinnosti

(9) Poistený, resp ten, komu vzniklo právo na plnenie, je povinný preukázať, že došlo k poistnej udalosti.

článok 17 
Dynamizácia

(1) V poistnej zmluve môže byť dojednaná dynamizácia poistenia. Ak je dynamizácia dojednaná, potom je poisťovňa 
oprávnená v závislosti od vývoja miery inflácie zvýšiť výšku poistných sún. dôchodku a poistného, a to podľa zásad 
uvedených v poistnej zmluve.

(2) Pri dynamizácn sa poistne sumy a poistné zvyšujú podľa štandardných princípov poistnej matematiky. O nových 
hodnotách poistných súm a poistného je poistnik písomne informovaný.

(3) Pri zvyšovaní poistných súm a poistného v dôsledku dynamizácie sa nevyžadujú dalšie podklady pre hodnotenie rzik 
vyplývajúcich zo zdravotného stavu, povolania alebo mimopracovnej činnosti.

(4) Dynamizácia sa vykonáva vo výročný deň začiatku poistenia
(5) Pn poistnej udalosti, ktorá vznikla v deň účinnosti poslednej realizovanej dynamizacie alebo neskôr, je poisťovňa 

povinná poskytnúť poistné plnenie zo zvýšených poistných som po dynamizácS iba v pnpade, ak lehotne poistne po 
dynamizáci' bolo uhradené najneskôr do dátumu jeho splatnosti alebo pred dátumom vzniku poistnej udalosti

(6) V pnpade, že poistnik odmietne dynamizáciu pisomne alebo neuhradí lehotné poistné v nove; upravenej výške do jeho 
splatnosti, poisťovňa uvedie poistenje do stavu pred práve realizovanou dynamsaciou a nárok na dynamizáciu 
k danému výročnému dňu zanika, Ak sa tak stane dva roky po sebe, nárok na dynamizáciu zaniká do konca trvania 
zmluvy. Dynamizáciu |e možné opätovne obnoviť na základe písomnej žiadostí poistnika (nie však so spätnou 
platnosťou)

(7) Posíednú dynamizaciu potsfovňa vykoná uvedený počet rokov pred skončením platenia poistného. Počet rokov je 
uvedený v poistnej zmluve.

(8) Poisťovňa si vyhradzuje právo podmienky dynamizacie v priebehu poistenia upraviť.

Článok 18 
Doručovanie písomnosti

(1) Písomnosti sa poistenému, poistnikovi, poškodenemu i oprávneným osobám doručujú na poslednú známu adresu 
bydliska (šidla).

(2) Ak je doručovana výzva na zaplatenie poistného podľa Občianskeho zakonnika alebo výpoved poisťovne do dvoch 
mesiacov od uzatvorenia poistenia a iné písomnosti, považujú sa za doručene, ak ich adresát prijal, odmieto pnjať 
alebo dnom, ktorým ich pošta označila za nedoručené uplynutím odbernej lehoty a následne ich vrátila odosielajúcej 
strane.

Článok 19 
Záverečné ustanovenia

(1) Všetky platby realizovane v súvislosti s poistením či už poistnikom, poisteným, alebo poisťovňou budu vyplatené 
v mene platnej na území Slovenskej republiky, ak v poistnej zmluve nebolo dohodnuté inak

(2) Ak sa strali alebo zniči potvrdenie o uzavretí poistnej zmluvy, vydá poisťovňa poistnikovi na jeho žiadosť druhopis tohto 
potvrdenia. Náklady s tým spojené hradi žiadateľ

(3) Pripadnú sťažnosť poistnika, poisteného, oprávnenej osoby je povinná prijať každa organizačná jednotka poisťovne. 
Písomný výsledok prešetrenia sťažnosti oznamuje poisťovňa sťažovateľovi v zákonom stanovených lehotách

(4) Pre poistenie piati právo Slovenskej republiky.
(51 Tieto poistné podmienky platia pre úrazové poistenia uzavrete od 1. 11. 2011 a spdu s dojednaniami v poistnej zmluve 

sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy


